Ҹвходить у Львові що 

зня (крім неділь і гр 

сат. сьгет) о б-ій "о- 
хЕжві по похудеи 


Редакция | 
адміністрацня: узжця 
Чарнецкого ч. 14. 


Письма крижмають сг 
диш еранкоквакі 


Фукопеси зворткють ся 
Зо не скреме жехакк 


і за ахожечем оопастя 
почтової. 
Рарявтициї евапеча. 
роді вільні зід опхатв 
чочтсв оў 
Вісти політичні. 
(Цісар в Галичині. — До ситуаций. — З то- 


лудневої Африки. — Проклямация льорда Ро- · 


бертіса). 


6. Вел. Цісар, як ми вже доносили, був 
в часї принятя иредставителїв краю, незви- 
чайно ласкавий. БДеї дивували ся сьвізкости 
ума, ғсесторонному знаню подробиць, живому 
бавятю всїм, що дотикав краю і проявів его 
житя, невтомимій вічлиности Монарха. Так вр 
з представительством міста Львова говорив о 
роботах при водопроводах, питав, чи театр бу- 
де скоро викінчений 1 висказав вдоволенє із 
збільшеної фреквенцаї в львівскій школі каде: 
тів. При пром предетавнтелів властин ва- 
сказав єго Є. В. Цісар з великим привнанех о 
ваірпевім порядку, о знаменито устроєних до- 


яти) 


рогах ; комунікациях, а знов коли п йшли! 
7 


предетавителі громад сїльских, підніс в при 
знанем, що сеїльске населене вказує велику 
прихильність для войска, щовідбуває маневри. 
чера рано виїхав Найясн. Пан о годані 
бан двіреким поїздом до Єдлича, бо що пе- 
ре тим прибули офіцири начальної коман- 
ди маневрів. В Єдличе сів Моварх на ко- 
Ня і удав ся на захід від Зренцина. На 


Вчерашні маневра виїхав повозом також пан! 


вмістник гр. «Лев Пінїньский. До дружини 
6. Вел. Цісаря прилучили ся старости Зале- 
Ский і гр. Михаловекий. О годині 1, прибув 
їсар до Коросна і вернув поїздом до Ясла. 


== 


Додаток до, 


— Вчера обі армії маневруючі були сполучені 
і прийшло до битви, в котрій взяли участь всі 
корпуси. Нині мавегри кінчать ся. 


В розмові з пос. Яворским дня 13 верес- 
ня в Лелї висказав Монарх такі слова: „Рог- 
|вязанє ради державної і нові вибори суть по- 
|слідним средством конституцийним, за котре 
‚приняло ся правительство“. Ті многоважні 
‚слова мають вказати виборцям, що сегорічні 
‘вибори дуже важні і що від чих зазисить, аби 
‚до парляменту увійшли спокійні елєменти, ко- 
ітрі привели би єго до житя і подали руку 
| правительству до хосенпої праці для добра на- 


гродів і держави. Тимчасом вже від тепер роз- 
‘почав ся рух виборчай, найживійший між Че- 
хами 1 Пімцями, де скликують ся дузке числея- 
ні збори. Як можна в ходу тих зборів здога- 
Гдувати сн і Німці і Чехи вишлють до нового 
парллменту своїх радикалів, а в такім случаю 
| новий парлямент ледве ча буде ліпший від 
Г старого. 


| 


З театру війни надходять непотверджені 
іще урядово вісти, котрі веліли би ваключати, 
| що опір Бурів остаточно зломаний і що війна 
кінчить ся. І так донесено, що Робертс віді- 
слав свої коні до Капштаду і сими днями сам 
відіде до Англії, а начальну команду над ан 
уТлїйокою армією лишить Булерови. З Льорен- 
цо-Маркез доносять, що трансвальскі Бури ви- 
брали президентом команданта ШІальк Бургера 
на місце Крігера. До Вашингтону мала прийти 
урядова депеша з Трансвалю, що президент 
Крігер їде до Европи за шістьмісячною від- 
пусткою, аби старати ся о інтервенцию. В тім 


ДВА АНГЛЇЙЦІ. 


(3 німецкого -- Ернеста Райнгольда Яна.) 


4) 


(Дальше) 


Посаїдна надія 10лвонори, що у Роберта 
Турнбеля могла бути цілком нешкідна -- бо- 
Дай дав молодих зужчин -- панва Аврора Кріц- 

Пензецер, щезла супротив оповіданя лікаря. 
бов заздрістні умовили ся, щоби панну Вале- 
рию Фінк і Роберта Турнбеля слідити на кож- 
Чім кроці. Для розпізнаня особи дав др. Фар 
ревкимп Елеонорі фотографію панни Фінк, 1 
Чіноли може не плакав ніхто так гірко над 
отографією, як панна Елєонора фон Рогген- 
Гавзен вад фотографією дочки фабриканта мида. 
Строго ведене сліджене обоїх грішників 

чі сторони тих обоїх праведників виявило, що 
обертом Турнбелем заволоділа нагде неввичай 
Но охота пізнати штуку фабрикациї мила, і що 
Мін перший раз зайшов до фабрики на дуже 
Короткий час, але відтак заходив там чим раз 
тіше; 1 на диво в наслідок своєї дивної 
остійности 1 твердости в переношеяю найпо- 
Тинійшого сопуху, став правдивим любимцем 
чепривітного пана Фінка. То вивідав ся др. 
о ренками і сказав пивні Клеонорі. Але панча 
чаонора не сказала єму за те нічого. Так 
енщива все не лиш хитрійша. але й ліпша. 
З За свої влочани мр. Роберт Турнбель був 
о Караний страшним еном. 1менно снилось вму 
АНої хорошої червневої ночи, що він ще раз 
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переживає свою першу стрічу з панною Фіяк, 
але о много инакше. Замість головок капусти 
приніс єму -- очевидно в сні -- Саммі повну 
фляшку зелених жаб водних, таких самих, як 
вів звичайно уживав до своїх щіплень та ин- 
ших цілий. Колиж тепер панна Фінк увійшла 
до него, поутікали ті дюбі сотворіня з фляшки 
і всї почали скакати по цідій сали. Дармо ста- 
рав ся він, при сердечнім сьміху панни Вале- 
риї, половити жаби, при чім мусїв так само 
скакати, як они, прикучнувши на земли. [ пан- 
на Фінк зігнула ся, але зі сьміху. Вкінци, са- 
ме як вго старий увійшов, удадо ся єму цілу 
зелену компанію всадити знов до фляшки, і 
він з великим трудом сховав ві до своєї задної 
кишені. Але тепер, кілько лиш разів старий 
Турнбель в розмові з панною Фінк скінчин яке 
речене, все котресь 8 того жабочого товариства 
відозвало ся грубим, полою сурдута придавде- 
ним голосом: Ква — а — к! а старий Турнбель, 
обурений, що его мову висьмівають, дивив ся 
на братанича з докором. А панна Фінк сьміяла 
ся так голосно і так нечемно з того „квак!“, 
що він аж пробудив ся. 

Панна Ї0леонора Роггенгавзен не переста- 
вала слідити Роберта, і при тім видобула, що 
молодий Турнбель часто при замкнених дверех 
нараджув ся з Саммім, і против заборони пана 
дому, уживає того бутного льокая до посилок 
за ріжними орудками до міста. Одного дня си- 
діла Шлеонора случайно в одній комнаті, що 
звичайно не була замешкана і сусідували з меш- 
канви молодого Турнбеля. Було дуже горячо 
і тому вікна замку були поотвирані. Роберт 
Турнбель був такий неосторожний, що видавав 
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Передплата у Тьлозі 

в агенциї дновникіа 

пасаж Гавсиана ч. 9 і 

з ц. є. Старестпек за 
провінциї : 

нь цілий рік К. 4:80 


на пів року , 240 
на чвертьроку, 1:20 
місячно . . , --:180 


Доодиноке числе 3 с. 


8 почтовот доре- 
сидкою: 
на цілий рік К. 10:80 


на пів року , 549 
иа чверть року, 270 
місячно . . - 780 


Поодиноке число 6 6. 


часі буде вго заступати Шальк Буггер. Разом 
‘в Крігером виївдить державний підсекретар і 
| кількох урядників. Крігер мав бути фізично 
цілком вломаний, в посліднах часах не вихо- 
дав з зелізничого вагону і читав біблію. 


Проклямация льорда Робертса, о котрій 
ми згадували, так звучить: Крігер перейшов 
границю португальских посілостий і арік ся 
| президентури. То що Крігер покидає еправу 
|Бурів, повинно їх пересьвідчити, що дальше 
| ведена війни не має ціли. Імовірно не знають 
они того, що 15 тисячів їх земляків находить 
ся в англійскій неволи і що ні один з них не 
буде освободжений, як довго ті, що ниві ще 
носять оружиє, не піддадуть ся безусловно. 
Бури повинні знати, що не можуть надіяти 
а інтервенциї із сторони ніякої великої дер- 
ы а Англія рішилась видану їй правитель: 
ствами обох дотеперішних републик війну до: 
вести до кінця. З виїмком малих просторів, 
обсаджених ще армією. Боти війва єсть не- 
правильною і легкодушною. Я не виповнив би 
мого обовязку, колио не ужив всіх средств, 
аби такому неправильному веденю війни зро- 
бити конець. Средства, яких я примушений 
ужити, приписані воєпним звичаєм, аде суть 
|рівночасно нещастем для краю. Чим довше та 
| війна буде тревати, тим строгше ті средства 
олово переводжені. 


КЕЕН 


Самміому порученя, не вамкнувши вікон. Елєо- 
нора могла ровуміти кожде слово, яке він го- 
ворив свому помічникови. З: страхом почула, 
шо ветеринар: вкікци згодив ся дати молодому 
Турнбелеви скаженого пса, скоро лиш якого 
дістане, але жадає, щоби пса сейчас убито і 
= молодий пан Турнбель взяв на себе від: 


вічадьність за вої шкоди, які могли би ғ того 
вийти. Она виразно чула: „скаженого пса!“ бї 
хороше волоев здіймало ся в гору. „Боже, до 
чого вму скаженого пса? Чи він одурів?* Ро- 
берт коли почув ту новину від Самміого, аж 
в руки сплеснув з утіхи. Зі страхом дивила ся 
на молодого чоловіка при вечери; нещастний 
поводив ся як зввачайно, спокійно, чемно і ува- 
зеливо, і їв також зі звичайним смаком. Була 
така неспок йна, що не могла цілу ніч спати; 
дармо ломила собі голову, аби винайти яку 
розумну причину для забаганки Роберта. На- 
раз перед еї очима з'явив ся образ Валериї 
Фінк, і єї ввяв ще більший страх. „Так, так — 
сказала до себе — він гадав над якимеь зло- 
чином". Хоче оженити ся ж дочкою фабрикан- 
та, а свого стрия спрятати, бо він противить 
ся, а відтак забрати по нім єго маєток! Або 
може той псиціз призначений на то. щоби по- 
кусав бідного малого Віля, насаїдника старого 
Турнбеля. На всякий спосіб треба перешкоди- 
ти тому злочинови, не допустити, аби нещаст- 
ний брав ва себе таку страшну вину 

Довго гадали над способами, як би то 
зробити. Вкінци, коли васвитав ранок, мала 
готовий плян. Убрала ся, і коло години деся- 
тої перед полуднем відвідала фабриканта Фін- 
ка. „Він не допустить до нещастя, скоро дові- 


Львів дкя 15 го вересня 1900. 


При представленях в Яслї Є. Вел. Цісар 
основно про останні повенч, ниро 
стан урожаїв сегорічних і про економічні відно 
сини краю, про регуляцию рік і т. п. Розмовляв 
також з послом Барвіньским, спитавши, чи прямо 
праїхав зі Львова, а відтак про надходячі вибори 
і відносини суспільні в краю. Дра Сявчака спитав 
які ваступяв в ваділі краввім і про 
Цїсар був дуже добре роз- 
черетво | 


випитував ся 


про справи, 
уміщенє жандармериї. 


мимо вигладав 


положений і трудів 
здорово. 
-- Нові 20-корокові банкноти, що зійдуть 
в обіг дня 20 о. м., суть 135 мм. довгі і 90 мм. 
широкі. Нові бавкноти шечатані без нія сих водних 
внаків; на одній сторонї містить ся текст німоц- 
кий, а на другій угорекий. Крім двох фігур жіно- 
чих голов, що представлають Австрию і Угорщя- 
ну, які цоміщено по обох сторонах банкнога, при- 
дано ще инші прикраси. На стороні нїмецкого 
тексгу подано вартість бапспота такод в вісьмох 
ріжвих мовах краввих, а межи ними також в рус- 
кій. Банкног підписаний губернатором аветро- 
угорского бавку, Білиньским, одним членом гоне- 
ральної ради і генеральним секретарем банку. 


Спис людности. Речинець обчислевя 
людности ваближав ся скорим ходом. Дати мав 
ся зібрати після стану а 31 грудня с. р. о 12-ій 
год. в ночи. т. в. перед 1801 роком. Веї батьки 
родин мають подати властям точний спис голов 
в родині до трох днів по Новім році. Що-до 
спису населеня появило ся вже розпорялженв 
міністерства внутрішних сирав, в якім то розпо- 
рядженю містить ся також взір Формуляря, що 
вго мав ся виповнити. Партиї, що винаймають 
мешканя, мають виповнений Формуляр передати 
властителеви дому, я сей зд приписаним властям 
(староствам або магістратам). Взагалї сегорічвий 
формуляр мало ріжнить ся від того, що був перед 
десяти роками. Рубрика: товариский язик (Ппа- 
сапазбргаспе) ваключав ті самі, що передше, ка- 
тегориї: нїмецкий, ческий, моравский, словацкий, 
польский, руский, словівьский. сербско-хорвацкий 
італіяньский, румуньский і мадярский. В сегоріч- 
нім Формулярі містить ся кілька нових рубрик, 
іменно що-до средств ви:ивлена і удер:капл га 
доходів головних і побічних. Зі списом людности 


в р ЕН 0 2. 88 с 1 


переведе ся найточнійшай спис інвентаря живого |і т. п. і треба знати як то діє ся і звідки то 


і мертвого. 


-- Пропала без вісти блена  Пвичицка, 
учениця У. кляси ім, сьв. Єлисавети у Львові, 
дочка вдови по уряднику. Дівчинка мав 13 ліг, 
дуже гарна і добре розвита. Ще дня б е. м. 
ідучи до школи попращалась з материю і більше 
не вернула до дому. Є підозрінв, чи не впала она 
жертвою якого негідного замаху. 

-- Милосердні. Кілька богатих дам в Бо- 
стові, що належать до найперших кругів товари- 
ства, завязали товариство для ратованя опущених 
не гадайте може, що дітий, нії, дія ратованя 
опущонах -- котів. Ті милосердні дами розіслали 
окружник до веїх людий в місті, шо лїтом виїз- 
дять на село, щоби не лишали бідні кіточки на 
аску сусїдів, але щоби ва оплетою 25 пантів ня 
місяць давали їх на станцию“ до товариства, 
котре буде совістно оцікувати ся ними. Ну та й 
знайшли ся такі, що віддавали, а товариство ми: 
лосердвих дам могло вже в короткім часі примі- 
стити під свовю онікою 1000 котів, між котрими 
знаходять ся і такі, котрі знайдено на улици. 
Будинок для когів знаходить ся па граници місга. 
Так отже знайшли коти своїх милосердних оціку- 
нок, але бідні опущені діти як волочили ся по 
місті так і волочать ся і певно не одно собі по- 
гадав: Ой, коби то котиком бути! 


А носи рн = 


Господарство, прохисл, торговла, 
гігієна і вихованё. 


Ради господарснкі. 


ШӘ Го:подареви або промисловцеви треба 
нераз знати ся ва фермента- 
циї; длятого прочитайте собі уважно 
слідуючих кілька слів про феркентацию 


7 Що то весть ферментапия? (1) 
Хто робить вано з овочів, хто варить пиво, 
гонить горівку, робить оцет, вирабляв дріжджі, 
той мусаїь знати ся на ферментациї або вза- 
галі на кпсненю. Та й кождий господар а на 
віть і господивя повинна гнати ся на тім. 
Атже дома кваспть ся капуста і огірхт, кисне 
борш, зсіднє ся молоко, скисне якась страва 


дав ся, що я знаю о страшнім намірі чоловіка, 
котрий хоче жената ся з єго дочкою. Він не 
допустить, коли дізнав ся, що тайна враджена; 
всьо одно, зи він сам єсть співучаствиком того 
злочинного наміру, чи нї; зі страху перед по- 
каранем дочки, що певне мусіла всьо удожити". 

Предетавила ся пану Фінкови як дама 
до товариства у панї Турнбель і при тім пе-| 
ресьвідчила ся, що отець Валвриї, цілком и: 
накше виглядає ніж она гадала. ЇЙ адавало ся, 
що побачить брудного необразованого, старого 
чоловіка, а перед нею стояв ща молодий пан, 
що виглядяв дуже елегантно і поважно. Мав 
на собі чорвий сурдут, білу камізольку, носив 
чорну як крук бороду і поводив ся як прав: 
дивий джентельмен. Єго кабівет вказував на, 
любов до порядку, образованє і добрий смак 
Трохи заклопотана почала панна Роггенгавзен : 

-- Пане Фінк, певне дивуєте ся, що я! 
вас відвідую. 

-- Справді так, -- відповів пан Фінк. зв! 
Бо я вже через дочку переказав папу Турн-. 
белеви, що фабрики не продам. 

— Так, але тепер розходить ся о щось! 
богато, богато важнійшого. Але насамперед 
прошу вас нічого не градити !... Я прийшла, 
аби ви менї помогли недопустити до Рец 

| 
І 


нещастя. 

-- Не знаю, що ви гадаєте, зле коли 
справді буде в моїй силі не допустити до не- 
щастя, то я радо зам поможу. 

Як просто, як щиро і рішучо говорив той 
чоловік. 

— Фаро пане Фінк -- говорила Елєоно- 
ра дальше. Бачите, пане, ми маємо в вам- | 
ку молодого чоловіка, дуже доброго, спокій- 
ното хлоппя -- тут зітхнула — що учить ся! 
медицини. 

— То ще не було би нещастем -- відпо- 
пів пан Фінк. 


— Певне що ні. Але вчера я піделухала 
розмову... я впрочім вїколи не `підслухую, 


бере ся. Длятого послухайте: Суть три роди 
дуже дрібних ростин, котр. викликують фер- 
ментацию, кисненє та гните. Один з тих родів 
називаємо загально плїсвицями, а пліснь зизе 
чей кождий; другий рід називаємо загально 
мішочяиками, а до тих належать т. ав. дріж- 
джаки, котрі викликують ферментацию 
і киснене і з них роблять ся загально 
звістні і так важні в промислі і госпопаротві 
дріжджі. Наконець третий рід, ровщибні, до 
котрих належать бактериї, квасять капу- 
сту, огірки, молоко і т. п., але й викликують 
також і гнитє, псують страву, вино і пиво, та 
роблять з них оцет, а діставішись до дюдекого 
або зьвірячого тіла, викликують веїлякого ро 
да хороби, я що їх розродні переносять ся 
легко через воздух до здорових тіл, то стають 
ся варазниками і роблять хоробу заразливою 
Нам розходить ся тут головно лиш о фермен: 
тацию, і длятого лиш о нїй будемо говорити 
Ростини і зьвірята навиваемо загально творами 
органічними, длятого, що они мають всілякі 
органи або янаряди, котрими послугують ся 
в своїм житю Огже такі твори органічні ви- 
творюють в собі деякі такі матераї або вори- 
ва, котр: лиш в них можуть робити ся, і для: 
того також і ті творива називаємо органічни- 
ми. Таким творивом, материєю або тідом орга- 
вічним єсть н. пр. цукор, котрий єсть споду- 
кою первотворів: вугля, водня і кисня. Цукор, 
як ввістно, знаходить ся в соку ростин а най- 
більше в їх овочах. Огже скоро до такого тіла 
органічного дістакуть ся грибки, звані дріж- 
джаками, то викликують в нім хомічну аміну, 
а ту зміну називаємо ферментациєю. 

- Коли і як гноїти дерева ово: 
чеві? Гноїти треба головно від жовтня аж 
до марта або від марта аж долипня; в липви, 
серпви і вересни не треба гноїти. Якого гною 
уживати? Від жовтня аж до марта гноїть ся 
добрим масним обірником, але можна гноїти 
також і сьвіжни. Хто може, нехай вробить со- 
бі таку мішанину: гній з під коний, коров. 
овець, свиний; до того вапна, попелу або гіп- 
су; курячки, гній зпід голубів, кости (потов- 
чені), відпадки зв кухні, гарбарні, різниці (кров); 
до того гноївка або ще ліпше людекі відходи. 
Все то усппати верствами і лишати чверть ро- 
ку на купі. відтак перемішати. Впрочім можна 
гноїти, чим хто має, лаш коби було достаточ- 
но. Від марта аж до дишня гноїти передовсїм 


-- Отже послухайте: Боллінгер ветери- 
нар, доставить в пачці цілком здорового пса. 


пане Фінк!.. між тим молодим чоловіком і єго Знаю того мопса, котрого не шкода; до то: 


служачими. Молодий пан велів служачому, аби го має такий писок, 


вму від ветеринаря приніс скаженого пса. 
Паз Финк зірвав ся з крісла. 
о 2... скаженого пса? 

-- Так. Хиба Господь знає, на що. 

— То страшне! -- сказав пан Фіяк 

-- Правда? Але я чула виразно. До то- 
го пес має бути живий. 

-- Ну, ще чого! Алеж то влочин!.. 
нї здаєть ся що ветеринар не пристане. 
Не надійте ся. Молодий 
тить добре і просить ще ліпше і може бути... 

— Платить добре -- говорив до себе 
пан Финк. — То таки могло би бути. Варав- 
ді ветеринар має славу совістного урядника.... 

-- Остережіть вго, прошу вае, пане Фінк. 

-- Добре. Але, як Гадаєте, ве будо би 
ліпше остерегти молодого дурака? Або єго 
стр, | хоч той цілком божевільний. 

Панна Роггенгавжен сумнівала ся: 

-- Не помогло би нічого! Ва не знаєте 

твердих англійских голов. Коли они раз щось 


"собі постановлять. 


— Правда, шалений нарід. Але прак- 
тичний, дуже практичний. Люблю практичних 
людий! 

— І я -- сказала Елвоноря. — Але тепер 
поможіть мені. Ви знаєте ветеринаря, погово- 
ріть в ним. 

Пан Фінк подумав трохи, відтак сказав : 

-- Ги, найпростїйще було би.... 

— Слава Богу, ви мені поможете! 
"Она в серци ау пана Фінка і пода 
ла вму руку. Не визю нікого в місті; ваше 
імя було мемі знане в переговорів о купно фа: 


брики, а то що я о вас чула, виробило в мені 


довіре до вае. 


| 


пан пла. зати.. 


| 


що ніхто не розпізнає чи 
він здоровий чи нї. 

Каєонора силеснула в руки і почала дя: 
кувати. 

Пан Фінк усьміхвув ся і скавав: 

-- Як бачу то вам, хороша панї, лежить 
на серци добро ваших блажних. А як мені 
здаєть ся, то в першім ряді добро молодого 


Ме-| Турнбеля. Можете спустити ся на мене, доста- 


вимо цілком здорового мопса. Шо я хотів ска- 
. Колаб я був на місци того молодого 
пана і кождого дня дивив ся в ті очи, то не 
спроваджував би собі ніяких инших шалених 
видумок а вдоволявсь би моїми власними. 

Молода панна спаленіла. 

-- Я би на вас погніваля ся, колиб не 
була вам так дуже вдячною Ви дуже глумли: 
ві, пане Фінк. 

-- А до чогож би був фабрикант мила 
без лугу ? -- відповів фабрикант. 

Між Валериєю Фінк і дром Фарренкам- 
пом прийшло до цілковитого розриву. Заздріст- 
ний свояк уживав свого посвояченя до того, 
щоби при кождій нагоді допікати добрій дів- 
чині аї зносинами з молодим Турнбелем, ко: 
трих піколи не було і випитувати єї о всілякі 
злочини, яких, не допустила ся. Ніхто не ви- 
держить такого знущаня довший час. То що 
Валєрия ходила а порученя вітця на замок, 
чого цілком пе випирала ся, назвав др. Фар- 
ренками невідповідним для дівчини, Англійців 
Назван голотою, забуваючи на дуже щедру 
платню, яку побирав від мр. Турнбеля. Одним 
словом : недовірів, підоврінє і несправедливість 
убили любов і панна Фінк піднесла свому 
своякови адор»вого гарбуза. 

Др. Фарренками відійшов від Валериї, ко» 


гноївкою або розпущеними відходами з дворів- 
ника (виходків) : Перед самим гновнем можна 

й е А 
домішати гіпсу, вапна, попелу є дерева або 
кістяної мука. Як гноїти? Двояким способом: 
1) зверха; розкинути гній так далеко, як ся- 
гає корона дерев» доокола пня і перекопати; — 
9) під споду: викопати доокола пня кілька 
ямок на 40 до 50 цм. глубоких (ямки тим 
глубті, чим глубше корінє), накласти гною і 
засипати землею. Можна також валожыти 
в ямки дренові рури і що року до них нали- 
вати гн ївки. Але чи гноїть ся, чи ні, то тре- 
ба що року екопати землю доокола пня на 1 
метер далеко від него. 


Перепиеска господарска, 


В. Пасіч в Дзв: 1) Мід питний можна 
зробити слідуючим способом: На 10 літрів ме 
ду бере ся 20 -- 46 літрів мягкої а бодай не- 
(Дуже твердої (а вайлїпше вже перевареної і ви- 
студжевої) води 1 ту мішаниву варить ся че- 
рез півтора години а при тім добре шумуєв ся. 
По ззьревю лишити нехай вистигне і вілляти 
до відповідної чистої бочки, котру наповняв ся 
аж по діру шпунтову; бочку лилав ся отвер- 
ту і ставить ся до пивниці де повинна бути 
мірна теплота, а тогди ферментация розпічне 
ся більше менше за яких 8 деїв і буде трева- 
ти днів 14 Скоро ферментация скінчить ся, 
треба мід спустити до другої бочки, але не 
зрушуючи дріжджів (склянним ліваром або 
Кавчуковою руркою). По сій першій фермента 
Циї мусить м:д ще кілька місяців постояти в 
бочці, щоби добре виообив і аж тогди спускае 
Ся єго до фляшок. Щоби медови издати при- 
ємної ароми додає ся ще до бочки жменю хме- 
лю Дехто додав хмелю підчас вареня, коли 
Мід вже добре вишумований і тогди ваварюв 
ся ще кілька разів з хмелем. До меду при ;по 
слїдніп фермевтациї додають инодї мускатово- 
го орішка аб» звоздиків — кілько? се зависить 
від ск'лькости меду і того, хто робизь. При 
роблевю питного меду, як і взагалі веїлякьх 
вин треба передовсім обходити ся чисто, внати 
яких бочок потреба і розуміти ся на фермен- 
тациї та взагалі на всякій маніпуляциї при 
робленю кеду. — 2) Таку маленьку скількість ! 1 
хмелю як Вам потреба, не будете очевидно 


"спроваджувати з Затцу, лиш мусите старати| 7:80 до 790; 
!варвий 6 25 З 29% 


ся роздобути собі єго де в якім бровари. 


Пядичанин: 1) На перше питане, що 
до гновня дерев овочевих і щепів (але не в 
шкільці) знайдете відповідь повисше в радах 
господарских. — 2) Окремої раси голубів поч- 
тових нема а суть лиш мішанці, длятого го- 
дуби почтоті можуть всїдяко виглядати 1 мож- 
на уживати до почти навіть простих голубів. 
На барву і рисунок голуба не зважає ся, лиш 
на єго инші прикмети відповідні до служби, 
а які они -- то годі нам тут описувати, бо 
занялоби то дуже богато місця. Скажемо 
лиш що суть почтові голуби: 1) Антверпекі, 
2) бруксельскі, 8) Лієскі (Піёве), 4) вїмедкі — 
а кождий в тих родів має свої окремі прикме- 
ти, о котрих напишемо иншим разом, як і вза: 
галї о годованю голубів, котрі в господарстві 
грають важну ролю. Найбільшвм голубом веть 
мабуть т. вв. подьский рись — раса чиста лиш 
коло Кракова — 39 до 40 цм.; сей голуб 
всть заразом і найлїпшим до ужитку. Наймен- 
шими будуть горлачі карлики "| Що до пло- 
довитости, то всіляко буває 1 годі нам тут 
докладвійше сказати, котрі іменно найліпше 
плодять ся, бо і найліпші можуть иноді 
зле пдодити ся, значить ся годувати моло- 
денькі, і треба їх штучно годувати, щоби не 
згивули. — Сумніваємо ся, чи де дістанете 
ілюстрований катальог. Голубами торгує у 
Львові ап Егап2, ул. Різнацка, ч. 16; напи- 
шіть до него, може він Вам пришле. Годівлею 
голубів займає ся у Львові також ВгопіѕЃаж 
7ејаўкіежіс2, ул. Убоч, 3. (Личаків). Глюстрова- 
ний підручник: Ргйфа, Шиаѕёгіегіеѕ Мизіег-Тапреп- 
пор. (Тіни не внаемо). 
Віста господарскі, промислові і торговельні. 
-- Ціна збіжа. У Львові дня 14 вересня. 
Пшениця 775 до 790 Кор; жито 630 до 


6:50; овес 5:50 до 5 80; ячмінь пашний 5 „4 
до 5 60; ячмінь броварний 650 до 7 — ; 

рох до вареня 7:50 до 12: —; вика --:-- до — =; 
сїмя льняне — РФ У сімя конопельне —`-— 
до ооо; 616 —°— до—'—; бобик —`— до о 
гречка 7 50 до 775; конюшина червона —` — дс 
що біла —:— ДО —'—; тимотка —'— дӧ 
—'—; шведска --:-- ДО —`—; кукурудза стара 
—°— дс —`—; хміль —`— до—`—; ріпак новий 


13:-- до 18:50. Вее ва 50 кільо 10со «Львів, — 
"В Чернівцях дня 13-го вересня: Пшениця 
жито 6:25 до 6:90; ячыјнь бро- 
овес 5 а. до б е 15 куку- 
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рудза готова 6:30 до 6:40; ріпак готовий 18:25 
до 18:25. Все за 50 кільо 1осо Чернівці. 
Броди 18 вересня: Хито росийске з близ- 
ших сторін по 8.70 до 4° — рублів; на нову 
гречку великий попит; добрий горох 15.— да 
18:— зи Все за 100 кіло. : 


ТЕЛЕГРАЖ НИ 


һам 


Відень 10 вересня. На час побуту шаха 


перского у Відни прибудуть сюди угорск: 
міністри Сель і Гегедіш. На повитанв шахь 
вийде войско віденьскої залоги. 

Відень 15 вересня. Вибори до ради дер: 
жавної в Австриї долїшній вже розписані, 2. 
іменно: 


Ү-ої куриї на 8 січня, 


з сідьских, 
з міст на 14, г палат торговель- 


Чернівці 15 вересня. Речинці виборів до 


вя, міста 3 січня 1901, з торговельної палати 


громад на 9, 

них і промислових на 17, в більшої посілости 
на 18 січня. 

ради державної на Буковині слідуючі: пята 
курия 12 грудня, в громад сїльских 18 груд- 
10 січня, з б'льшої посїлости 11 січня. 
Льондон 15 вересня. Ген. Роберто телв- 
графуе з Махадодорп: Ген. Буллєр доносить, 
що англїйскі войска цілком ваймили ПНІпідкоп 
і найшли там до 300.000 фунтів поживи, пе 


|реважно рижу, цукру і кави та 300 скринь 


ун — Бев. Гаре займив знов Почефетом 


по викиненю звідтам Бурів. Тен. Бота зло- 


жив команду задля недуги в руки Вілівна. 


Адик Преомезеика? 


| 
| За редакишю аідоовідая: 


тру при кінци вазвав ще зарозумілою, з по- 


— Всьо має свій час, каже мудрий Соло- 


грозою що она хоч не буде єго любити то му- мон -- відповів Роберт трохи змішаний. 


‘сить бодай бояти ся. І здержав слово. 


В тім часі хрещено на замку малого Ві 
ля. Властитель замку показав ся при тій на- 
Годі добре ввхованим чоловіком; він навіс на 
день хрещеня заборону доступу до вамку, чим 
гнівав цікавих ліндегеких міщан. Не ляш 
сьвященик, але також бурмістр, лісничий, ап- 
тикар і їх пані була запрошені на торжество. 
Мр. Турабель показав ся навіть ведикодушним, 
бо запросив упертого фабриканта мила 1 его; 
дочку. Ба, він виявив і охоту до гумору, 
не вабув т на панну Аврору Кріпоенгецер. Бсїх 
тих гостий — з виїмкою фабриканта, що дуже 
"близько мешкав привезено Совогвми пана 
Турнбеля. Правда, на кілька днів перед тим 
випитував він дра Фарренкампа як найточній- 
ше о всї подробиці, а найбільше, чи нема у 
котрого в єго гостий якої варагливої недуги. 
Але одну „зараздиву“ недугу приніс сам тор 
жест енвий день з собою, а іменно хоробливу 
охоту всіх павь начіпляти на себе як можна 
найбільше золота, перел і дорогих камевів. 


Великим торжеством були хрестини та- 
кож для Елвонори Роггенгаваен, бо день в 
Котрім якась женщина має стрітити ся око в 
Око з своєю суперницею єсть все великим тор- 
жеством. Панна Роггенгавзен вийшла аж до 
огороду, нагротив гостий, аби тим певнійше 
Мати «вобідну хвилю, в котрій могла би при- 
глянути ся панні Валериї Фівк. Коли вийшла 
ДО парку, побачила Роберта Турабеля, що ви- 
Ходив з великою китицею з теплярні і по до- 
розі доповняв єї ще рожами. 

— Ах, яке то чудесне! крикнула до 
Него насьмішливо. — Яким артистом ви нерав 
Являвте ся! Я тим більше дивую ся, що ви 
Доси майже цілком не зважали на цьвіти. 


"на та дорога китиця? 


Чомуж би я не мав на хрестини уви- 


іти китиці ? 


А можна спитати для кого призначе- 
питала глумдиво. 
Але Роберт чемно поклонившись подав Їй са- 
мій. Тепер Елвонора відозвала ся поважно: 

-- Пане Роберт, стратите в моїх очах 
одну добру прикмету! Славу правдолюбности. 

-- Не хочете єго приймити 2 спитав. 

— Дуже радо — відповіла 1 вяла цьві- 
іти. Але коли так то мусимо увити ще одну 
китипю і то вамітно красну. Нехай а до 


| сгойва свого приғпаченя. 


Він відчув насьмішку в аї голосі і спи- 
тав кому она єї призначує. 

-- Незвістяому Богу! — відповіла Елво- 
нора. -- Так стояло написано на тім престолі 
в Атенах, який розумні горожани вибудувади 
там ві страху, що може який незвістний ім 
Бог міг би чути ся обидженим. 

-- Не розумію вашого натяку — відповів 
Роберт, але Елеонора сказала сьміючись : 

-- Мій пане Турнбель, коли який муж 
чина, що перше переходив попри всі цьвіти не 
кинувши на них оком, нараз біжить до огоро- 
да і бушує між цьвітами як вовк між вівцями, 
то до того не треба навіть бистроумности жен- 
щини, аби знати... 

-- Що він нараз побачив ті цьвіти, що 
ростуть при дорозі! 

Тими словами перебив Юлвонорі бесіду і 
поцілував єї в руку. 

-- Підлестник! -- сказала з уданим гні- 
вом. Ті цьвіти, що ростуть при дорозі, бе- 
рете лиш в переході Але ті орхідеї враджу- 
ють, що ви глядаете рідших цьвітів. НІ, ні, 
пане Роберт, ми знаємо вашу чудесну учи: 


тельку ! 


| Шелест кроків, що доносив ся від фірт- 
ки в мурї, вказував що гості там висіли ж по- 
возів 1 перебив розмову молодих людий. За те 
почули овп тепер грубий голос старшої пані 1 
швайцарекам говором вимовлені слова : 

— Чи ви нже чуди, в який чуднви епо- 

сіб тоту дитину годукть 2 Погадайте собі, 
|спровадили тигрицю й зоольогічного огорода в 
‚Льовдонї. бі молоком кормлять бідне немо- 
|влятко. 
— Пот, пет! Пані бурмістрова! Тут «сть 
Іт. зв. гомоніюче склепінє, що відбиває наймен- 
ший шепіт — так родена инший голос. — 
Мовчіть, біате ся Бога! 

-- Гомоніюче еклепіне ? Щож оно таке? — 
питав грубий голос, а другий відповідав, по 
ясняючи: 

— То таке устроєвне, що винайшов тиран 
Дионізий. Він підслухував з далека всьо, що 
о нім говорили, бо всі бесіди доходили до єго 
комнати.... То само устроїв собі пан Турнбель 
і один писар сидить в замку, підслухує всьо 
і списує що говорить ся. 

Від тепер ве було вже чути грубого го- 
досу, зате показав ся бурмістр Геффолї і вго 
товста жена, та лісничий Гайслер. Їх приймив 
дуже вічливо Роберт і повів до замку. Коли 
молодий Англієць знов вернув, увійшаш до о- 
города пан Фінк, панї Гайслар і панна Вале- 
рня Фінк. Між там як він витав ся в панею 
дїсничевою і паном Фінком. приступили панна 
Роггенгавзен до панни Валерві. 

-- Пані -- промовила Елєонора вічливо 
усьміхаючись -- вдоводіть ся тимчасом приві- 
том в жіночих уст. Я називаю ся Роггенгав- 
зен і надежу до тутешного інвентаря. А ви 
певне панна ? 

— Валєрия Фінк. 


"(Конець буде). 


4 


Торговля вика ЛЮДВИКА ШТАДТМІЛЄРА у Львові зотан пана оь пен 
пілки в Будапешті „ТАМАМ ЅЕС“ 
по дуже приступних цінах. 


ХДООФОСОСОО0О0СС0000200«ХХ 


Для Львова і Галі чини 
головний склад і екепедиция 


ССТТ А А ОЗ БУС ааа ааа] 2 
(/ 

7 ПЕРШЕ ГАЛИЦКЕ 
2 Товариєтво акций. для промислу хемічного 


ЖК 


- 


02) авнійше „Опілк ома тової ЮЛІЯ ВАНГА: 

7 тна е АВВ, ТҮСОРМІКА ПТК, 
Р находить ся 

ГА НАВОЗИ ШТУЧНІ й у Льнові, в засни. Гавсмана ч. 9. 
власного виробу. 92 М Агенция дневників і оголошень 
2) 


Гаранция складників. Ціни найнизші. Цінники на жаданє висилає ся. 2 принимая також 


[2 Притім ваявлявмо, що в сім році приготовили ми так значні запаси, що :ренумерату 1 оголошеня до УМаготаюох-ого Тудойпік-а 1110517. 


т 


цілком нема чого бояти ся, аби нам не стало навозів на продаж і просимо 
всяким погодоскам в тім напрямі не вірати, бо они суть тенденцийні. 7 
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цілком вірні оригіналови аж до природної 'воли- 
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чини артистично виготовлені. -- В паспарту. 
Ціна за портрет величини 87х45 цм. разом з пор: 
том і опакованем Б зр. © нұ. в хороших 
рамах 9 зр. 80 нр. (аж до 5-тьох клгр. франко). 
Әамовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИЙ 


Львів, Пасаж Гавсмана. 
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Ново отворена оці А ійвідавія і оголошень 


принимає оголошеня до всіх дневників 


смана ч. 9, 


і також реж на всі часописи пря сери 


З друкарні В. Лозиньского — під варядом В. І. Вебера. (Телефона число 569). 


